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OSTRZEZENIE

Aby zredukowac ryzyko pozaru, nie nalezy
przykrywac otworow wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, scierkami, zastonami itp. Urzadzenia nie
nalezy wystawiac na dziatanie otwartych zrédet
ognia (np. takich jak Swieczki).

Aby zredukowac ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie nalezy narazac urzagdzenia na kapanie
lub rozbryzgi cieczy, a takze nie nalezy stawiac na
nim przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich
jak wazony.

Poniewaz gtéwna wtyczka stuzy do odtgczenia
urzadzenia od zrédta pradu, podtacz urzadzenie
do tatwo dostepnego gniazda zasilania. Jezeli
zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w pracy
urzadzenia, natychmiast odtacz gtdéwna wtyczke
od gniazda zasilania.

Nie ustawiaj urzadzenia w zamknietej przestrzeni,
takiej jak biblioteczka lub wbudowana szafka.

Baterii ani urzadzenia z zainstalowanymi bateriami
nie nalezy naraza¢ na dziatanie zbyt wysokich
temperatur, na przyktad na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i ognia.

Urzadzenie nie jest odtaczone od zrédta pradu
dopoki jest podtaczone do gniazdka $ciennego,
nawet jezeli samo urzadzenie jest wytaczone.

Wysoki poziom ci$nienia akustycznego w
stuchawkach moze spowodowac utrate stuchu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Opisywane urzadzenie zostato zaklasyfikowane
jako urzadzenie LASEROWE KLASY 1. To oznaczenie
znajduje sie z tytu obudowy urzadzenia.

Uwaga przeznaczona dla klientow:
ponizsze informacje dotycza tylko sprzetu
znajdujacego sie w sprzedazy w krajach
stosujacych dyrektywy UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonia. Przedsiebiorca
wprowadzajacym produkt do obrotu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest Sony Europe Limited,
The Heights,

Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 OXW, Wielka
Brytania. Zapytania dotyczace zgodnosci produktu
z wymaganiami prawa Unii Europejskiej nalezy
kierowac do Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia. W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzystac z
adresow kontaktowych podanych w oddzielnych
dokumentach dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarancji.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/
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Pozbywanie sie zuzytego
sprzetu (stosowane w krajach
Unii Europejskiejiw
pozostatych krajach
europejskich stosujacych
[ wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom
na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materiatdw pomaga chroni¢ srodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpaddw lub ze sklepem, w
ktorym zakupiony zostat ten produkt.



Dotyczy tylko Europy

Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiejiw pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Pb

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze nie moze byc ona
traktowana jako odpad komunalny.

Symbol ten dla pewnych rodzajow baterii moze
by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) stosuje sie jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz
0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wpltywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling
baterii pomoze chronic¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktow, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiang zuzytej baterii
nalezy zlecic¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie

w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych
baterii, prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem
instrukcji obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta baterie nalezy
dostarczy¢ do wtasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

Informacje wstepne
natemat
opisywanego
urzadzenia

Usterki wystepujace podczas
normalnego uzytkowania opisywanego
urzadzenia beda naprawiane przez firme
Sony w oparciu o warunki zdefiniowane
W ograniczonej gwarangji dla tego
urzadzenia. Firma Sony nie ponosi
jednak zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek konsekwencje braku
moznosci odtwarzania nagran w wyniku
uszkodzenia lub awarii urzadzenia.

Plyty z nagraniami
zakodowanymi w technologii
ochrony praw autorskich

To urzadzenie jest przeznaczone do
odtwarzania ptyt zgodnych ze standardem
Compact Disc (CD). Ostatnio niektore firmy
nagraniowe sprzedajg ptyty z muzyka
zakodowana w technologii ochrony praw
autorskich.

Nalezy pamieta¢, ze wsrdd tych ptyt moga
by¢ takie, ktore nie sg zgodne ze
standardem CD i moga wystgpic problemy z
ich odtwarzaniem w urzadzeniu.

Uwaga dotyczgca ptyt DualDisc
DualDisc to ptyta dwustronna z nagranym
na jednej stronie materiatem DVD, a na
drugiej - cyfrowym dzwiekiem. Strona z
materiatem dzwiekowym nie jest zgodna ze
standardem Compact Disc (CD) i w zwigzku z
tym nie mozna zagwarantowac
prawidtowego odtwarzania takiego
produktu.
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Uwagi dotyczgce odtwarzania
ptyt DVD

Niektore operacje zwigzane z odtwarzaniem
ptyt DVD moga by¢ celowo ograniczone
przez producentéw oprogramowania.
Poniewaz zestaw odtwarza ptyty DVD
zgodnie z zawartoscia ptyty, w przypadku
niektérych ptyt pewne funkcje odtwarzania
mog3a byc¢ niedostepne.

Uwagi dotyczace
dwuwarstwowych ptyt DVD
Podczas zmiany warstwy, odtwarzanie
obrazu i dzwieku moze zostac na chwile
przerwane.

Kod regionu (tylko ptyty DVD
VIDEO)

Na tylnej czesci obudowy urzadzenia
wydrukowano kod regionu. Zestaw
umozliwia odtwarzanie wytgcznie ptyt DVD
VIDEO opatrzonych tym samym kodem
regionu, lub symbolem .

Uwaga dotyczaca ptyt
wielosesyjnych

Ten system umozliwia odtwarzanie ciggtych
sesji na ptycie, gdy sg one nagrane w tym
samym formacie co pierwsza sesja. W
przypadku napotkania sesji nagranej w
innym formacie, nie mozna odtwarzac ani
jej, ani sesji znajdujacych sie po niej. Nalezy
zwréci¢ uwage na to, ze pomimo nagrania
sesji w tym samym formacie, odtwarzanie
niektérych z nich moze by¢ niemozliwe.
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Informacje i czynnosci wstepne

[ ] n [ ] L] 1 4
Rozmieszczenie i funkcje elementow
sterujacych
Uwaga
W niniejszej instrukcji podano gtéwnie objasnienia dotyczace obstugi z poziomu pilota, lecz
te same operacje mozna wykonac za pomoca przyciskow na urzadzeniu o takich samych lub

podobnych nazwach.

Urzadzenie (przéd/géra)
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Przyciski ¢« /»»l (poprzedni/
nastepny)
Stuzy ustawiania poczatku utworu lub
pliku.

Przycisk TUNING +/-
Stuzy do dostrajania sie do zagdanej stagji
radiowej.

Pilot: Przyciski <<«/»» (przewijanie do
przodu/do tytu)

Stuza do przewijania utworu lub pliku do
przodu/do tytu.

Pilot: Przyciski PRESET +/-
Stuza do przywotania
zaprogramowanych stacji.

[2] Przycisk & (wysuwanie/wsuwanie)
Stuzy do wysuwania i wsuwania tacki na

piyty [4].

Okienko wyswietlacza

[4] Tacka na ptyty
Stuzy do tadowania ptyty (strona 14).

[5] Urzadzenie: Sterowanie VOLUME

Pilot: Przycisk VOLUME +/-
Stuzy do regulacji gtosnosci.

[6] Gniazdo () (stuchawki)
Stuzy do podtaczania stuchawek.

Gniazdo ¥ (USB)
Stuzy do podtaczania urzadzenia USB
(strona 21).

Przycisk I/() (zasilanie)
Stuzy do wtaczania i wytaczania zasilania.

[9] Czujnik zdalnego sterowania

Dioda LED § (BLUETOOTH)
Swieci sie lub miga, aby wskazac stan
potaczenia BLUETOOTH.

Urzadzenie: Przycisk FUNCTION/

PAIRING

® Stuzy do zmiany zrodta. Kazde
nacisniecie powoduje zmiane zrédta na
kolejne, w nastepujacej kolejnosci:
DVvD/CD — USB — BT AUDIO — FM —
AUDIO IN

® Nacisnij i przytrzymaj, aby przejs¢ do
trybu parowania BLUETOOTH.

Pilot: Przyciski DVD/CD/USB/
BLUETOOTH/FM/AUDIO IN
Stuzy do wybierania zrodta.

Urzadzenie: Przycisk »I (odtwarzanie/
pauza)

Pilot: Przyciski - (odtwarzanie)/
11 (pauza)

Stuzy do uruchamiania lub
wstrzymywania odtwarzania.

Przycisk M (zatrzymaj)
Stuzy do zatrzymywania odtwarzania.

Znak N
Zblizajgc do wspomnianego znaku
smartfon/tablet wyposazony w funkcje
NFC, mozna jednym dotknieciem
dokonac rejestracji BLUETOOTH,
nawigzac potaczenie lub zakonczyc je
(strona 26).



Przycisk BLUETOOTH MENU
Stuzy do otwierania lub zamykania menu
BLUETOOTH (strona 24, 25, 28).

Przycisk EQ
Stuzy do wybierania efektow
dzwiekowych (strona 29).

Przycisk AUDIO/SUBTITLE

® Stuzy do wybierania formatu sygnatu
audio, gdy dostepnych jest wiele
sygnatéw audio.

® Stuzy do wybierania trybu odbioru FM
(monofonicznego lub
stereofonicznego) podczas stuchania
stereofonicznych audycji radiowych FM
(strona 19).

® Stuzy do wyboru jezyka napisow
dialogowych w przypadku dostepnosci
wiekszej liczby napiséw (strona 17).

Przycisk ¢ (powrét)/DVD MENU

® Stuzy do powrotu do poprzedniego
ekranu podczas obstugi listy folderow
lub plikdw wyswietlanej na ekranie
telewizora.

® Stuzy do otwierania lub zamykania
menu DVD podczas odtwarzania ptyty
DVD VIDEO.

MUTING
Stuzy do witaczania lub wytaczania
wyciszenia dzwieku.

> DISPLAY
Stuzy do wyswietlania lub ukrywania
menu rozwijanego trybu wyszukiwania
lub z informacjami na temat aktualnie
odtwarzanego materiatu.
Symbol podkreslenia ,_" jest wyswietlany
zamiast nierozpoznanych znakow.

Przycisk SHIFT
Nacisnij i przytrzymaj, aby uzy¢
przyciskdw numerycznych, przycisku
TIME [30], przycisku ZOOM [27] i przycisku
SUBTITLE 7).

Przycisk SETUP
Stuzy do otwierania lub zamykania menu
ustawien.

Przycisk () (zatwierdzenie)
Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybor pozycji.

Przyciski «/4/%/+%
Stuza do wybierania pozycji.

Przycisk DVD TOP MENU
® Stuzy do otwierania menu gtéwnego
ptyty DVD podczas odtwarzania ptyty
DVD.
® Stuzy do wtagczania i wytgczania funkcji
PBC podczas odtwarzania ptyty VIDEO
CD za pomoca funkcji PBC.

Przycisk ANGLE
Stuzy do wybierania ujecia kamery w
przypadku wiekszej liczby ujec
zarejestrowanych na ptycie DVD VIDEO.

Przycisk PLAY MODE/ZOOM

® Stuzy do wybierania trybu odtwarzania
(strona 14).

® Stuzy do przechodzenia w tryb
ustawiania stacji radiowych FM
(strona 19).

® Stuzy do powiekszania lub
zmniejszania obrazu podczas
ogladania ptyty DVD VIDEO, VIDEO CD,
filmu wideo Xvid lub obrazu JPEG.

Przycisk MEGA BASS
Stuzy do wzmocnienia tonéw niskich
(strona 29).

Przycisk TIMER MENU
Stuzy do ustawiania menu timera
(strona 29).

Przycisk TIME/DIMMER
® Po nacisnieciu z przyciskiem SHIFT
umozliwia wyswietlenie zegara. Ta
funkcja dziata nawet, gdy system jest
wytaczony (strona 13).
® Stuzy do zmiany jasnosci okienka
wyswietlacza [3].

Przycisk TV INPUT
Stuzy do zmiany zrédta sygnatu
telewizyjnego pomiedzy sygnatem
telewizyjnym a innym zrédtem sygnatu.
Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze za
pomoca tego pilota mozna sterowac
wytgcznie telewizorami firmy Sony.

Przycisk TV I/() (zasilanie)

Stuzy do witgczania i wytgczania
telewizora. Nalezy zwrdci¢ uwage na to,
ze za pomoca tego pilota mozna
sterowac wytgcznie telewizorami firmy
Sony.

9PL
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Urzadzenie (tyt)

FM ANTENNA
Stuzy do podtaczania anteny FM.

® Antene FM nalezy ustawi¢ w miejscu
zapewniajgcym dobry odbidr, a nastepnie
przymocowac ja do stabilnej powierzchni (okna,
Sciany itp.).
® Koniec anteny przewodowej FM mozna
przymocowacd tasma samoprzylepna.
IE] Gniazda AUDIO IN i VIDEO OUT
AUDIO IN:
Stuzy do podtaczania opcjonalnego
sprzetu zewnetrznego za posrednictwem
kabla potaczeniowego audio (nie
wchodzi w sktad zestawu).
VIDEO OUT:
Stuzy do podtaczania gniazda
wejsciowego wideo z telewizora lub
projektora za pomoca przewodu wideo
(wchodzi w sktad zestawu).

SPEAKERS
Stuzy do podtaczania gtosnikéw.

3] Wejscie ~ AC IN (120 - 240 V napiegcia
przemiennego)
Stuzy do podtaczania przewodu
zasilajgcego do gniazdka sieciowego.

® Antena przewodowa FM (rozktadanej
poziomo)

Do prawego gtosnika

© Do lewego gtosnika

® Przewdd gtosnikowy (czerwony/®)
® Przewdd gtosnikowy (czarny/Q)

® Do gniazdka sieciowego



Przygotowywanie
pilota

W16z baterie R6 (rozmiar AA) (nie wchodzi w
sktad zestawu), zachowujac polaryzacje, tak
jak to pokazano ponizej.

o

Uwagi na temat eksploatagji pilota

® Przy normalnej eksploatacji bateria powinna
wystarczy¢ na okofo 6 miesiecy.

® Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterie, aby uniknac
uszkodzenia w wyniku wycieku elektrolitu i
korozji.

Mocowanie
podkiadek pod
gtosniki

0d spodu gtoénikéw, w kazdym rogu mozna

przyklei¢ dostarczone podktadki
antyposlizgowe.

11PL
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Podtaczanie
telewizora

Podtacz gniazdo wejsciowe wideo
telewizora do gniazda VIDEO OUT [ w
urzgdzeniu za pomocg dostarczonego
przewodu wideo.

N\

W przypadku podtaczania magnetowidu
Potacz telewizor i magnetowid za pomoca
przewodow audio i wideo (nie wchodza w
sktad zestawu), tak jak to pokazano ponizej.

v
L

Magnetowid Urzadzenie

Nie podtaczac bezposrednio.

W przypadku podtaczenia magnetowidu
pomiedzy tym urzadzeniem a telewizorem,
podczas ogladania sygnatu wideo moze
dojs¢ do zaktdcen obrazu. Nie nalezy
podtacza¢ magnetowidu pomiedzy tym
urzgdzeniem a telewizorem.

Konfigurowanie
systemu kolorow

Zmien system koloréw z [PAL] na [NTSC] po
podtaczeniu telewizora, jesli bedzie to
konieczne. Ustawionym fabrycznie
systemem koloréw dla modeli w Europie,
Rosji, Oceanii, Chinach, Afryce i na Bliskim
Wschodzie jest [PAL], a w pozostatych
modelach jest [NTSC]. Nalezy zwréci¢ uwage
na to, ze funkcja konfiguracji systemu
koloréw nie jest dostepna w modelach w
Ameryce Pétnocnej i Ameryce tacinskiej (z
wyjatkiem modelu w Argentynie).

1 Nacisnij I/ [8], aby wigczy¢
system.

2 Nacisnij SETUP 22 w funkcji DVD/
CD.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu ustawien.

Wybrana pozycja

Wybrana kategoria konfiguracji

SCREEN

Screen Saver
TV Type

Kategorie konfiguracji Opcje

3 Naciénij #/¥ 24, aby wybrac
ustawienia [SCREEN], a nastepnie
nacisnij ® [23.

4 Nacisnij #/% 24, aby wybrac¢ [TV
System], a nastepnie nacisnij

:



Nacisnij #/¥ [24], aby wybrac [PAL] . .
5 lub [NTSC], a nastepnie nacisnij UStaWIanle Zegara

[3.

Nacis$nij przycisk SETUP, aby wytaczy¢

menu ustawien. 1 Nacisnij IO [8], aby wiaczy¢
Uwaga ) system.

® Po zmianie systemu koloréw, wyswietlanie
obrazu na ekranie telewizora moze zostac na

chwilg przerwane. 2 Nacisnij TIMER MENU [29.

W przypadku ustawiania zegara po raz
pierwszy, przejdz do kroku 4.

3 Nacisnij #/% 24, aby wybrac
,CLOCK", a nastepnie nacisnij
23).

audalsm 1DSOUUAZD | albewlou|

4 Nacisnij #/% 24, aby ustawi¢
godzine, a nastepnie nacisnij

23.

§ Nacisnij #/% 24, aby ustawic
minuty, a nastepnie nacisnij ®
23.

Zakoncz ustawianie zegara.

® Ustawienia zegara zostang wyzerowane po
odtaczeniu przewodu zasilajgcego lub po
wystapieniu awarii zasilania.

Wyswietlanie zegara przy
wytgczonym urzadzeniu

Naci$nij TIME/DIMMER [30], trzymajac SHIFT
[21. Zegar zostanie wyswietlony na okoto 8
sekund.

13PL



Odtwarzanie ptyty

Odtwarzanie ptyty
DVD/CD

1 Naciénij DVD/CD [i1].

2 Naciénij & [2] na urzadzeniu, aby
otworzyc tacke na ptyty [4], a
nastepnie potdz na niej ptyte.
W16z ptyte DVD/CD strong z etykietg
(strona z nadrukiem) skierowana do
gory.

< 666

Strona z etykieta (strona z nadrukiem)

3 Nacisnij & [2] na urzadzeniu, aby
zamkna¢ tacke na plyty [4].

4 Nacisnij > [12.
Po przetaczeniu do funkcji ,DVD/CD" z
innej funkgji, gdy ptyta jest juz wtozona,
nacisnij - [12], gdy napis ,LOADING"
zniknie z okienka wy$wietlacza [3].
Przycisk na pilocie lub urzadzeniu
umozliwia przewijanie do tytu/do
przodu, wybranie utworu, pliku lub
folderu (MP3/WMA) itp.

Wysuwanie ptyty DVD/CD
Nacisnij & [2] na urzadzeniu.

® Mozna zablokowac tacke na pyty, aby nie
otwierata sie lub nie zamykata. Przytrzymaj
wcisnieta funkcje 1] i TUNING- [1] na urzadzeniu
w tym samym czasie przez 5 sekund, co
spowoduje wyswietlenie napisu ,LOCKED" w
okienku wyswietlacza [3], po czym przycisk & [2]
przestanie dziata¢. Aby odblokowac tacke na
ptyty, powtdrz te sama procedure.

® Nie wolno wktada¢ ptyt o nietypowych
ksztattach (np. w formie serca, kwadratu,
gwiazdy). Mogtoby to doprowadzi¢ do
niedajacego sie naprawi¢ uszkodzenia
urzadzenia.

® Nie wolno uzywac ptyt z przyklejong tasma lub
naklejkami, gdyz grozi to awaria.

® Po wyjeciu ptyty nie nalezy dotykac jej
powierzchni.

® Nie nalezy podtaczac urzadzenia USB podczas
odtwarzania ptyty DVD. Moze to spowodowac
zaktécenia odtwarzania.

Zmianatrybuodtwarzania

Tryb odtwarzania umozliwia wielokrotne
odtwarzanie tej samej muzyki lub
odtwarzanie losowe.

1 Naciénij PLAY MODE [27].

2 Nacisnij #/% 24, aby wybrac
,PROGRAM" lub ,REPEAT", a
nastepnie nacisnij ® [23.

3 Naciénij #/% 24 aby wybrac tryb
odtwarzania, a nastepnie nacisnij

O [23.

Mozna wybrac nastepujace tryby
odtwarzania.



PROGRAM

Tryb
odtwarzania

Efekt

Tryb Efekt
odtwarzania
PROGRAM* Odtwarza

zaprogramowane utwory
lub pliki. Szczeg6towe
informacje w rozdziale
,Tworzenie wtasnego
programu (Odtwarzanie w
zaprogramowanej
kolejnosci)” (strona 16).

ALL Odtwarza wielokrotnie
wszystkie utwory na
ptycie. W okienku
wyswietlacza [3] zostanie
wyswietlony napis ,REP
ALL".

* Ten tryb odtwarzania dotyczy wytacznie

SHUFFLE*? Odtwarza wielokrotnie
wszystkie utwory w
kolejnosci losowej. W
okienku wyswietlacza
zostanie wyswietlony

napis ,SHUFFLE".

OFF Anuluje powtarzanie

odtwarzania.

odtwarzania ptyty CD-DA.

REPEAT

DVD

Tryb Efekt

odtwarzania

CHAPTER Odtwarza wielokrotnie
wybrany rozdziat. W
okienku wys$wietlacza
zostanie wyswietlony
napis ,REP CHP".

TITLE Odtwarza wielokrotnie
wybrany tytut. W okienku
wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,REP
TIT".

ALL Odtwarza wielokrotnie
catg zawartos¢. W okienku
wyswietlacza [3] zostanie
wyswietlony napis ,REP
ALL".

OFF Anuluje powtarzanie
odtwarzania.

(D-DA/MP3/WMA/VIDEO (D

Tryb Efekt

odtwarzania

ONE Odtwarza wielokrotnie
wybrany utwoér. W okienku
wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,REP
ONE".

FOLDER*' Odtwarza wielokrotnie

wszystkie utwory w
wybranym folderze. W
okienku wyswietlacza
zostanie wyswietlony
napis ,REP FLD".

*1 Ten tryb odtwarzania dotyczy wytgcznie
odtwarzania z urzadzenia USB lub ptyty MP3/
WMA.

*2 Ten tryb odtwarzania dotyczy wytgcznie
odtwarzania z ptyty CD-DA, urzadzenia USB lub
ptyty MP3/WMA.

® Po odtaczeniu przewodu zasilajacego tryb
odtwarzania zostanie automatycznie wytgczony.

Uwaga dotyczaca odtwarzania ptyt MP3/WMA
® Na ptycie z plikami MP3/WMA nie nalezy
zapisywac niepotrzebnych folderéw lub
plikow.

® Foldery niezawierajace plikéw MP3/WMA
nie sg rozpoznawane przez opisywane
urzadzenie.

® Urzadzenie moze odtwarzac tylko pliki
MP3/WMA z rozszerzeniem ,.mp3" lub
L.wma”.

Odtworzenie pliku z rozszerzeniem
,-mp3” lub ,.wma”, ktéry nie jest plikiem
audio MP3/WMA, moze spowodowac
wyemitowanie gtosnego dzwieku
grozacego uszkodzeniem urzadzenia.

® Maksymalna liczba folderow i plikow
MP3/WMA zgodnych z opisywanym
urzadzeniem wynosi:

—188* folderéw (z uwzglednieniem
folderu gtéwnego)

— 999 plikéw

— 999 plikéw w pojedynczym folderze

— 8 poziomow folderéw (w strukturze
drzewa plikdw)

AAd aiueziemipQ
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* Z uwzglednieniem folderéw
niezawierajgcych plikéw MP3/WMA, ani
innych plikéw. W przypadku niektérych
struktur folderéw, liczba folderéw
rozpoznawanych przez urzadzenie moze by¢
mniejsza niz faktyczna liczba folderow.

® Nie mozna zagwarantowac zgodnosci z
wszystkimi programami do zapisu i
kodowania plikéw MP3/WMA, napedami
CD-R/RW i nosnikami zapisu. W
przypadku niezgodnych ptyt MP3/WMA
moga wystepowac szumy,
przeskakiwanie dzwieku, albo w ogéle ich
odtworzenie moze sie okazac
niemozliwe.

Tworzenie wtasnego
programu(Odtwarzaniew
zaprogramowanej
kolejnosci)
Odtwarza zaprogramowany utwér lub plik
na ptycie CD-DA. Do utworzenia wtasnego
programu konieczne bedzie

przeprowadzenie obstugi na ekranie
telewizora.

1 Nacisnij PLAY MODE [27.

2 Nacisnij #/% 24, aby wybrac
,PROGRAM", a nastepnie nacisnij
[3.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu programu. Podczas
tworzenia programu odtwarzanie jest
automatycznie wstrzymywane.

Programowanie utworu

[ CD ] TRACKO1
—————

Zaprogramowano utwor

PROGRAMME PLAY CLEAR

00:01:12 T3 TRACKO7
ALBUM NULL

AV <

3 Nacisnij i przytrzymaj SHIFT 21], a
nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne, aby wprowadzic 2-
cyfrowy numer utworu (na
przyktad ,02" dla utworu 2).

Liczby po lewej stronie to kolejnos¢
odtwarzania.

4 Nacisnij ¥ 24 i powtorz
procedure opisang w kroku 3, aby
zaprogramowac dodatkowe
utwory.

§ Nacisnij «/#/%/% 24, aby wybrac
[PLAY], aby rozpoczac
odtwarzanie programu.

Odtwarzanie programu mozna réwniez
rozpoczad, naciskajgc B [12.

Anulowanie odtwarzania w

zaprogramowanej kolejnosci

Usun utworzony program.

1 Wybierz opcje ,PROGRAM" w kroku 2 z
L~Tworzenie wtasnego programu
(Odtwarzanie w zaprogramowanej
kolejnosci)” (strona 16), a nastepnie
nacisnij ® [23.

2 Nacisnij «/4/%/% 4], aby wybrac¢ [CLEAR],
a nastepnie nacisnij ® [23.

Kasowanie zaprogramowanego
utworu

1 Wybierz ,PROGRAM" w kroku 2 procedury
L~Tworzenie wtasnego programu
(Odtwarzanie w zaprogramowanej
kolejnosci)” (strona 16), a nastepnie
nacisnij ® 3.

2 Nacisnij «/4/%/% 4], aby wybra¢ numer
utworu, ktéry ma zostac¢ skasowany.

3 Naci$nij i przytrzymaj SHIFT 21, a
nastepnie nacisnij ,00".

4 Wyswietlany numer utworu zmieni sie na
,--" 1 éciezka zostanie usunieta.



® Mozna zaprogramowac maksymalnie 16
utwordéw lub plikdw.

® Aby ponownie odtworzy¢ ten sam program,
nacisnij B [12).

® Po wyjeciu ptyty lub odtaczeniu zasilania po
zaprogramowaniu, wszystkie zaprogramowane
utwory i pliki zostang usuniete.

Inne funkcje odtwarzania

Zmienianie katéw ujecia (tylko
dla zgodnych ptyt DVD VIDEO)
Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
ANGLE [26), aby wybrac zadany kat ujecia.

Wyswietlanie napiséw (tylko dla
ptyt DVD VIDEOQ i plikéw wideo
Xvid)

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk SUBTITLE [17], trzymajac wcisniety
przycisk SHIFT [21], aby wybrac zadany jezyk.

Zmiana jezyka audio

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk AUDIO [17], aby wybra¢ zadany jezyk
audio.

Odtwarzanie ptyty VIDEO CD z
funkcja PBC

Podczas rozpoczynania odtwarzania ptyty
VIDEO CD z funkcjg PBC (Playback control
(Sterowanie odtwarzaniem)), zostanie
wyswietlone menu PBC umozliwiajgce
obstuge. Nacis$nij PRESET+/- [1], aby wybrac
pozycje, a nastepnie nacisnij © [23, aby
potwierdzic.

Odtwarzanie bez uzycia funkgji
PBC

Podczas wytgczania funkcji PBC mozna
wybrac¢ zadany utwoér, naciskajac /PPl

Powiekszanie wyswietlanego
obrazu

Mozna powiekszac lub zmniejszac obraz
podczas ogladania ptyty DVD VIDEO, VIDEO
CD, filmu wideo Xvid lub obrazu JPEG.
Nacisnij przycisk ZOOM [27], trzymajac
wcisniety przycisk SHIFT 21], aby powiekszy¢
obraz.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku
powoduje zmiane poziomu powiekszenia.
Powiekszony obraz mozna przewina¢ w
gore, w dét, w lewo lub w prawo, naciskajac
«/4/%/% 24.

Wyszukiwanie tytutu, rozdziatu,
utworu itd.

Podczas odtwarzania ptyty DVD

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk
™ DISPLAY [20].

Na ekranie telewizora zostanie wyswietlone
menu rozwijane.

2 Naciénij «/* 24, aby przesunac
podswietlenie na obszar numeru tytutu
lub rozdziatu.

3 Naci$nij przyciski numeryczne, trzymajac
wcisniety przycisk SHIFT [21], aby
wprowadzi¢ numer tytutu lub rozdziatu
(na przyktad ,02” dla tytutu 2, ,003" dla
rozdziatu 3).

4 Naciénij @ [23], aby przeskoczy¢ do
wybranego tytutu lub rozdziatu.

Podczas odtwarzania ptyty (D

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk
™ DISPLAY [20].
Na ekranie telewizora zostanie wyswietlone
menu rozwijane.

2 Nacisnij «/# 24, aby przesuna¢
podswietlenie na obszar numeru utworu.

3 Naci$nij przyciski numeryczne, trzymajac
wcisniety przycisk SHIFT [21], aby
wprowadzi¢ 2-cyfrowy numer utworu (na
przyktad ,02" dla utworu 2).

4 Naciénij ® [23), aby przeskoczy¢ do
wybranego utworu.

AAd aiueziemipQ
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Podczas odtwarzania pliku audio, pliku
obrazu JPEG lub pliku wideo

Nacisnij przyciski numeryczne, trzymajac
wcisniety przycisk SHIFT [21], aby
wprowadzi¢ 2-cyfrowy numer pliku (na
przyktad ,02" dla pliku 2).

18PL



Stuchanie audycji radiowych

Dostrajanie stagji
radiowej

1 Nacisnij przycisk FM i1].

2 Naciénij i przytrzymaj TUNING +/-
[1].

Wskaznik czestotliwosci w okienku
wyswietlacza [3] zacznie sie zmieniad i
zatrzyma automatycznie, gdy odebrana
zostanie stereofoniczna audycja
radiowa FM (Strojenie automatyczne).

Strojenie reczne

Nacisnij kilkakrotnie TUNING +/-[1], aby
dostroic sie do zadanej stacji. Kazde
nacisniecie zwieksza/zmniejsza
czestotliwos¢ o jeden krok.

® Jesli odbidr stereofonicznej audycji radiowej FM
jest zaszumiony, naci$nij kilkakrotnie AUDIO [{7],
aby wybrac¢ ,MONO", a nastepnie nacisnij 23,
aby wybra¢ odbiér monofoniczny. Powoduje to
zmniejszenie szumow.

® Po dostrojeniu stacji zapewniajacej ustugi RDS,
na wyswietlaczu zostanie wyswietlona nazwa
stacji.

Zapisywanie stagji
radiowych w pamieci

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania
wybranych stacji radiowych.

1 Ustaw wybrana stacje.

2 Nacisnij PLAY MODE [27.

Numer programu bedzie migat w
okienku wyswietlacza [3].

3 Naciénij PRESET+/- [1], aby
wybrac’ numer programu, a
nastepnie nacisnij @ [23).

Numer zaspianej stacji mozna réwniez
wybra¢, naciskajgc #/¥ 24] lub
trzymajac wcisniety przycisk SHIFT i
naciskajac przyciski numeryczne.

Numer programu

W okienku wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis ,COMPLETE" i

audycja radiowa zostanie zapisana pod

danym numerem zapisanej stacji.
Powt6rz powyzsze kroki, aby
zarejestrowac kolejne stacje radiowe.

® Mozna zaprogramowac do 20 stacji FM.

® Jesli w kroku 3 wybrany zostanie juz
zarejestrowany numer zapisanej stacji,
zaprogramowana stacja radiowa zostanie
zastapiona biezaca dostrojona stacjg radiowa.

ysAmoipel IbApne aiueysnys
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Wybieranie zapisanej
stacji radiowej

1 Nacisnij przycisk FM [i1).

20PL

2

Nacisnij przycisk PRESET +/- [1],
aby wybra¢ numer zapisanej
stacji.

Mozna réwniez wybrac¢ numer
zapisanej stacji, naciskajac przyciski
numeryczne przy wcisnietym przycisku

SHIFT [21.



Stuchanie pliku z urzadzenia USB

Odtwarzanie pliku z
urzadzenia USB

Mozna odtwarzac pliki zapisane na
urzadzeniu USB, takim jak WALKMAN® lub
cyfrowy odtwarzacz multimedialny, na tym
systemem, podtaczajac urzadzenie USB do
systemu.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat kompatybilnych urzadzen USB, patrz
.Kompatybilne urzagdzenia USB i wersje”
(strona 39).

1 Nacisnij USB [11].

2 Podtacz urzadzenie USB do
gniazda ¥ (USB) [7] z przodu
urzadzenia.

Podtacz urzadzenie USB bezposrednio
lub za pomoca kabla dostarczonego z
urzadzeniem do gniazda ¥ (USB) [7].
Poczekaj, az komunikat ,SEARCH"
zniknie.

3 Nacisnij B [12.
Odtwarzanie zostanie rozpoczete.
Za pomoca pilota lub przycisku na
urzadzeniu mozna przewijac do tytu/do
przodu, wybierac utwér lub plik, badz
wybierac folder.

Podczas odtwarzania z urzadzenia USB mozna
wybrac tryb odtwarzania. Nacisnij PLAY MODE

i wybierz ,REPEAT". Szczegdtowe informacje
w rozdziale ,Zmiana trybu odtwarzania”
(strona 14). Funkcji zaprogramowanego
odtwarzania nie mozna ustawi¢ dla plikow w
urzadzeniu USB.

Jesli urzadzenie USB zostanie podtaczone do
urzadzenia, tadowanie akumulatora rozpocznie
sie automatycznie. Jesli urzadzenia USB nie
mozna natadowad, odtacz je i podtacz
ponownie. Za pomocg tego systemu nie mozna
tadowac niektdérych urzadzen USB. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje na temat stanu
tadowania urzadzenia USB, patrz instrukcja
obstugi urzadzenia USB.

Kolejnos¢ odtwarzania z poziomu opisywanego
urzadzenia moze réznic sie od kolejnosci
odtwarzania z poziomu podtgczonego
cyfrowego odtwarzacza muzycznego.

Przed odtaczeniem urzadzenia USB nalezy
koniecznie wytaczy¢ opisywane urzadzenie.
Odtaczenie urzadzenia USB przy wigczonym
opisywanym urzgdzeniu moze spowodowac
uszkodzenie danych w urzadzeniu USB.

Gdy wymagane jest potaczenie za
posrednictwem kabla USB, do urzadzenia USB,
ktore ma byc¢ podtaczone, podtacz dostarczony
kabel USB. Szczegotowe informacje dotyczace
podtaczania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
znajdujacej sie w zestawie z podtgczanym
urzadzeniem USB.

Po zestawieniu potgczenia, moze uptynad
pewien czas zanim pojawi sie napis ,SEARCH", w
zaleznosci od typu podtaczanego urzadzenia
USB.

Urzadzenia USB nie nalezy podtaczac przez
koncentrator USB.

Po podtaczeniu urzadzenia USB, opisywane
urzadzenie odczytuje wszystkie zapisane w nim
pliki. Jezeli w urzadzeniu USB zapisano wiele
plikéw lub folderéw, czas ich odczytu moze by¢
bardzo dtugi.

W przypadku niektérych urzadzen USB, sporo
czasu moze zajmowac przesytanie sygnatéw z
opisywanego urzadzenia lub zakoriczenie
operacji odczytu z urzadzenia USB.

Nie mozna zagwarantowa¢ zgodnosci ze
wszystkimi programami do kodowania/zapisu.
Jezeli pliki audio w urzadzeniu USB zostaty
oryginalnie zakodowane przy uzyciu
niezgodnego oprogramowania, podczas ich
odtwarzania moze wystepowac szum lub
urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

asn eluazpezin z nyid alueydnys
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® Maksymalna liczba folderéw i plikéw w

urzadzeniu USB zgodnych z opisywanym

urzadzeniem wynosi:

— 188* folderow (z uwzglednieniem folderu
gtdwnego)

— 999 plikéw

— 999 plikdéw w pojedynczym folderze

— 8 poziomow folderéw (w strukturze drzewa
plikow)

* Zuwzglednieniem folderéw bez plikéw audio
nadajacych sie do odtworzenia i pustych
folderow. W przypadku niektérych struktur
folderéw, liczba folderéw rozpoznawanych
przez urzadzenie moze by¢ mniejsza niz
faktyczna liczba folderéw.

Opisywane urzadzenie moze nie obstugiwac
wszystkich funkcji udostepnianych przez
urzadzenie USB.

® Foldery bez plikdw audio nie sg rozpoznawane.
Opisywane urzadzenie umozliwia odtwarzanie
nastepujacych formatéw audio:

— MP3: rozszerzenie pliku ,.mp3”

— WMA**: rozszerzenie pliku ,.wma”

Nalezy pamietad, ze nawet w przypadku
prawidtowego rozszerzenia pliku o niewtasciwej
tresci urzadzenie moze odtworzy¢ szum lub
dziatac nieprawidtowo.

** Na opisywanym urzgdzeniu nie mozna
odtwarzac plikow z systemem ochrony praw
autorskich DRM (Digital Rights Management)
lub plikéw pobranych z internetowego sklepu
muzycznego. Przy prébie odtworzenia jednego
z powyzszych plikdw zostanie on pominiety i
opisywane urzadzenie przejdzie do odtwarzania
kolejnego niechronionego pliku audio.



Stuchanie muzyki za pomoca

op¢jonalnych komponentéw audio

Odtwarzanie muzyki
z opc¢jonalnych
komponentow audio

Mozna odtwarzac utwoér z opcjonalnych
komponentéw audio podtgczonych do
urzadzenia.

® Najpierw nacisnij przycisk VOLUME - [5], aby
zmniejszy¢ gtosnosc.

1 Naci$nij AUDIO IN [f{].

2 Podtacz przewdd taczacy dzwiek
do gniazda AUDIO IN [&] z tytu
urzadzenia oraz do ztgcza
wyjsciowego opcjonalnego
komponentu audio.

3 Rozpocznij odtwarzanie z
podtgczonego komponentu.

W trakcie odtwarzania wyreguluj
poziom gtosnosci na podtagczonym
komponencie.

4 Nacisnij przycisk VOLUME +/-[5],
aby dostosowac gtosnosc.

® Opisywane urzadzenie moze automatycznie
przetaczyc sie w tryb gotowosci przy zbyt niskim
poziomie gtosnosci podtagczonego komponentu.
Szczego6towe informacje w rozdziale ,Ustawianie
funkcji automatycznego przetaczania w tryb
gotowosci” (strona 27).
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Stuchanie muzyki za posrednictwem

facznosci BLUETOOTH

Parowanie systemuz
urzadzeniem
BLUETOOTH i

stuchanie muzyki

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z
urzadzenia BLUETOOTH za posrednictwem
tacznosci bezprzewodowej.

Przed przystgpieniem do korzystania z
funkcji BLUETOOTH nalezy przeprowadzic
parowanie, aby zarejestrowac posiadane
urzadzenie BLUETOOTH.

® Umiesc¢ podtaczane urzadzenie BLUETOOTH w
odlegtosci jednego metra od opisywanego
urzadzenia.

® Jesli urzadzenie BLUETOOTH jest zgodne z
technologig dotykowa (NFC), nalezy przejs¢ do
nastepnej procedury. Patrz ,Stuchanie muzyki za
jednym dotknieciem (NFC)” (strona 26).

1 Nacignij BLUETOOTH MENU [15].

Jesli funkcja BLUETOOTH zostanie
wybrana, gdy w systemie nie bedzie
informacji na temat parowania, system
automatycznie przejdzie w tryb
parowania.

Parowanie mozna réwniez wykonac za
pomoca przycisku na urzadzeniu. Patrz
,Parowanie za pomoca przycisku na
urzadzeniu” (strona 25).

2 Nacisnij #/% 24, aby wybrac
,PAIRING”, a nastepnie nacisnij
[23.

System przejdzie w tryb parowania. W
okienku wyswietlacza [3] zostanie
wyswietlony napis ,PAIRING”", a dioda
LED @ (BLUETOOTH) [10] bedzie miga¢
szybko.

3 Wyszukaj ten system za pomoca
urzadzenia BLUETOOTH.
Na wyswietlaczu urzadzenia
BLUETOOTH moze pojawic sie lista
znalezionych urzadzen.

4 Wybierz [SONY:CMT-SBT40D]

(ten system).

W przypadku monitu o wprowadzenie
hasta z poziomu urzadzenia
BLUETOOTH, wpisz ,0000".

Jesli ten system nie jest pokazany w
okienku wyswietlacza urzgdzenia,
rozpocznij ponownie od kroku 1.

Po zakonczeniu parowania potaczenie
BLUETOOTH zostanie nawigzane
automatycznie. W okienku
wyswietlacza [3] zostanie wyswietlony
napis ,BT AUDIO", a dioda LED

© (BLUETOOTH) [10] zaswieci sie.

Ten krok nalezy wykonac w ciggu 5
minut, bo w przeciwnym wypadku
parowanie zostanie anulowane. Jesli
parowanie zostanie anulowane, przejdz
ponownie do kroku 1.

5 Nacisnij B [i2.
Odtwarzanie zostanie rozpoczete.
W zaleznosci od podtaczonego
urzadzenia BLUETOOTH, nacisnij
ponownie B [12]. Moze by¢ konieczne
uruchomienie odtwarzacza muzyki z
poziomu urzgdzenia BLUETOOTH.

6 Nacisnij przycisk VOLUME +/- 5],
aby dostosowacd gtosnosc.

Jesli w systemie nie mozna zmienic
gtosnosci, nalezy jg ustawi¢ za pomoca
urzgdzenia BLUETOOTH.



Parowanie za pomoca przycisku
na urzadzeniu

1 Nacisnij kilkukrotnie FUNCTION [11], aby wybra¢
.BT AUDIO".

2 Naci$nij i przytrzymaj FUNCTION [11], az dioda
LED §) (BLUETOOTH) [10] zacznie szybko migac.
System przejdzie do trybu parowania. ,PAIRING”
zostanie wyswietlone w okienku wyswietlacza

3l

Aby ustanowic potgczenie BLUETOOTH,
wykonaj te same procedury po kroku 2 za
pomoca pilota.

® Parowanie z innym urzadzeniem BLUETOOTH
mozna wykonac, gdy potaczenie BLUETOOTH
jest ustanowione z jednym urzadzeniem
BLUETOOTH.

® \WWspomniane powyzej operacje moge byc
niedostepne w przypadku pewnych urzadzen
BLUETOOTH. Ponadto, w przypadku niektérych
podtaczonych urzadzert BLUETOOTH faktyczne
operacje moga sig roéznic.

® Operacje parowania wykonuje sie tylko raz. W

ponizszych przypadkach wymagane jest jednak

ponowne przeprowadzenie parowania:

— Informacje o parowaniu zostaty usuniete w
trakcie naprawy urzadzenia BLUETOOTH.

— Podjeto prébe sparowania opisywanego
urzadzenia z ponad 8 urzagdzeniami
BLUETOOTH.

Opisywane urzadzenie mozna sparowac
maksymalnie z 8 urzagdzeniami BLUETOOTH.
W przypadku proby sparowania urzadzenia
BLUETOOTH po przeprowadzeniu parowania
8 urzadzen, informacje dotyczace parowania
urzadzenia, ktore jako pierwsze nawigzato
potfaczenie z opisywanym urzadzeniem,
zostang zastgpione informacjami
dotyczacymi nowego urzadzenia.

— Informacje dotyczace rejestracji parowania z
opisywanym urzadzeniem zostaty usuniete z
podiaczonego urzadzenia.

— Zainicjowanie opisywanego urzadzenia lub
usuniecie historii operacji parowania z
opisywanym urzadzeniem spowoduje
usuniecie wszystkich informacji dotyczacych
parowania.

Dzwieku z tego systemu nie mozna wystac do

gtos$nika BLUETOOTH.

® Hasto” moze byc réwniez okreslane jako ,kod”,

,kod PIN”, ,numer PIN" lub ,klucz" itp.

Nie mozna nawigzac potgczenia BLUETOOTH z

innym urzadzeniem BLUETOOTH, gdy

potaczenie BLUETOOTH jest ustanowione z

jednym urzadzeniem BLUETOOTH. Anuluj

najpierw pierwsze potaczenie, a nastepnie
nawiaz potaczenie z innym urzadzeniem.

® System obstuguje jedynie Sub Band Codec.

Aby anulowac operacje
parowania z urzadzeniem
BLUETOOTH

Nacis$nij BLUETOOTH MENU 15/, BLUETOOTH
[t1] lub zmien zrddto.

® Gdy system nie posiada informacji o parowaniu,
czynnosci parowania nie mozna anulowac.

Anulowanie potaczenia z
urzadzeniem BLUETOOTH
Naciénij BLUETOOTH MENU [{5] i #/% 24, aby

wybra¢ ,DISCONNECT", a nastepnie nacisnij
[23.

® Mozna réwniez roztaczy¢ potaczenie
BLUETOOTH po stronie urzagdzenia BLUETOOTH.

Usuwanie informacji o rejestracji

parowania

1 Naciénij BLUETOOTH [i1].

2 Naciénij i przytrzymaj jednoczeénie
FUNCTION [11] i 4 [2] w urzadzeniu, az w

okienku wys$wietlacza zostanie
wyswietlony komunikat ,RESET” [3].

® Po usunieciu informacji o parowaniu, dane
potaczenie BLUETOOTH mozna bedzie nawigzad
dopiero po ponownym przeprowadzeniu
parowania.

Stuchanie muzyki za
posrednictwem
zarejestrowanego
urzadzenia

Po wykonaniu kroki 1z sekgji ,Parowanie
systemu z urzagdzeniem BLUETOOTH i
stuchanie muzyki”, uzyj urzadzenia
BLUETOOTH w celu potaczenia sie z
urzgdzeniem, a nastepnie nacisnij B [12 na
urzadzeniu, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
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Stuchanie muzyki za

jednym dotknieciem

(NFC)

NFC to technologia umozliwiajaca
bezprzewodowa komunikacje zblizeniowga
pomiedzy réznymi urzagdzeniami, na
przyktad telefonami komoérkowymi, czy
elektronicznymi zawieszkami.

Wystarczy dotkng¢ smartfonem/tabletem
opisywanego urzadzenia. Opisywane
urzgdzenie wtaczane jest automatycznie, po
czym nastepuje parowanie i nawigzanie
potaczenia BLUETOOTH.

Wczesniej nalezy wtaczy¢ ustawienia NFC.

1 Dotknij smartfonem/tabletem do
znaku N [14] na urzadzeniu.

Dotknij smartfonem/tabletem
urzadzenia i przytrzymaj go w tej
pozycji, az smartfon/tablet zacznie
wibrowac lub odtworzy krétki dzwiek.
Informacje na temat wyznaczonego
miejsca na smartfonie/tablecie, ktérym
nalezy dotyka¢, mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi smartfona/tabletu.

2 Po nawigzaniu potaczenia
nacisnij - [12.
Odtwarzanie zostanie rozpoczete.
Aby zakonczy¢ nawigzane potgczenie,
wystarczy dotkng¢ smartfonem/
tabletem znaku N na opisywanym
urzadzeniu.

® Kompatybilne smartfony i te wyposazone w
funkcje NFC (kompatybilny system operacyjny:
Android wersja 2.3.3 lub wyzsza, z wyjatkiem
Android 3.x).

Informacje na temat zgodnych urzagdzerh mozna
znalez¢ w ponizszej witrynie internetowe;.

http://support.sony-europe.com/

® Jesli smartfon/tablet nie reaguje pomimo
dotkniecia nim do urzadzenia, pobierz aplikacje
,NFC Easy Connect” na smartfon/tablet i
uruchom ja. Nastepnie dotknij ponownie do
urzadzenia. ,NFC Easy Connect” to darmowa
aplikacja na platforme Android™. Zeskanuj
ponizszy kod 2D.

® Dotknigcie urzadzenia smartfonem/tabletem
zgodnym z funkcjg NFC, gdy z opisywanym
urzadzeniem potaczone jest inne urzadzenie
BLUETOOTH, spowoduje roztaczenie urzadzenia
i nawiazanie potaczenia miedzy opisywanym
urzadzeniem a smartfonem/tabletem.

® W niektdrych krajach lub regionach aplikacja
zgodna z funkcjag NFC moze by¢ niedostepna do
pobrania.

W przypadku niektérych smartfondéw/tabletow
funkcja ta moze by¢ dostepna bez potrzeby
pobierania aplikacji ,NFC Easy Connect”. W takim
wypadku, obstuga i specyfikacje danego
smartfona/tabletu moga réznic sie od
przedstawionego w niniejszej instrukgji opisu.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w
przewodniku uzytkownika dostarczonym ze
smartfonem/tabletem.

Potaczenie BLUETOOTH moze nie powies¢ sie,
jesli system zostanie dotkniety smartfonem/
tabletem z funkcja NFC podczas tadowania ptyty
CD/DVD lub wyszukiwania urzadzenia USB.

Po wigczeniu urzadzenia i rozpoczeciu
odtwarzania za pomoca potaczenia BLUETOOTH
poprzez czynnosc jednego dotkniecia (NFC),
dzwiek odtwarzania moze nie byc styszalny od
poczatku utworu. Aby rozpocza¢ odtwarzanie
od poczatku, naci$nij 4« [1] lub nawigz
potaczenie BLUETOOTH po wtgczeniu systemu.



Dodatkowe informacje

Ustawianie funkgji
automatycznego
przetaczania w tryb
gotowosci

Urzadzenie przechodzi automatycznie w
tryb gotowosci po okoto 15 minutach
bezczynnosci lub braku sygnatu audio
(funkcja automatycznego przetgczania w
tryb gotowosci).

Funkcja automatycznego przetgczania w
tryb gotowosci jest domysinie wtgczona.

1 Nacisnij przycisk I/) [8], aby
wigczyd system.

2 Naciénij i przytrzymaj wcisniety
przycisk 1/ [8] przez dituzej niz 3
sekundy.

W okienku wyswietlacza [3] zostanie
wyswietlony napis ,AUTO STANDBY
ON".

Aby wytaczyc funkcje, nalezy powtorzyc
te samga procedure. W okienku
wyswietlacza [3] zostanie wyswietlony
napis ,AUTO STANDBY OFF" i funkcja
zostanie wytaczona.

® Gdy system przejdzie w tryb gotowosci, w
okienku wyswietlacza [3] zostanie wyswietlony
napis ,STANDBY", ktéry zamiga 8 razy.

® Funkcja automatycznego przetaczania w tryb
gotowosci nie dziata w przypadku tunera (FM)
nawet po jej wtaczeniu.
® Opisywane urzadzenie moze nie przetaczyc sie
automatycznie w tryb gotowosci w
nastepujacych przypadkach:
— w trakcie korzystania z funkgcji FM;
— w trakcie wykrywania sygnatu audio;
— podczas odtwarzania utwordw lub plikow
audio;
— w trakcie korzystania z funkcji programator
odtwarzania lub programator zasypiania.
® W ponizszych przypadkach nastepuje ponowne
rozpoczecie odliczania czasu (okoto 15 minut)
przed przetaczeniem w tryb gotowosci nawet
przy wtaczonej funkcji automatycznego
przetaczania w tryb gotowosci:
— po podtaczeniu urzadzenia USB w funkgcji
USB;
— po nacisnieciu dowolnego przycisku na
pilocie lub na urzadzeniu.
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Ustawianie trybu
gotowosci
BLUETOOTH

Po wtgczeniu trybu gotowosci BLUETOOTH,
opisywane urzadzenie zostanie przetagczone
do trybu oczekiwania na potaczenie
BLUETOOTH, nawet gdy opisywane
urzgdzenie jest wytgczone. Ten tryb jest
domyslnie wytaczony.

1 Naci$nij BLUETOOTH MENU [15].

2 Nacisnij #/¥ 24, aby wybra¢ ,BT:
STBY”, a nastepnie nacisnij @ [23.

3 Nacisnij #/¥ 24, aby wybra¢ ,ON”
lub ,OFF", a nastepnie nacisnij
23

4 Naciénij /O [8], aby wytaczy¢
system.

® Gdy ten tryb jest ustawiony na ,ON”", system
wiacza sie automatycznie i mozna stuchac
muzyki, nawiazujgc potgczenie BLUETOOTH z
urzadzenia BLUETOOTH.

® Jesli w systemie nie ma informacji o parowaniu,
ten tryb nie jest dostepny. Aby uzy¢ tego trybu,
system musi by¢ podtaczony do urzadzenia i
posiadac informacje o parowaniu.

Ustawianie sygnatu
bezprzewodowego
BLUETOOTH na ON/
OFF

Gdy urzadzenie jest wigczone, mozna
kontrolowac sygnat BLUETOOTH.
Ustawieniem domysinym jest opcja ON.

1 Wiacz urzadzenie.

2 Nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie 1 [12] i 4« [{] na
urzadzeniu przez 5 sekund.

3 Powyswietleniu ,BT OFF" (sygnat
BLUETOOTH jest wytgczony) lub
,BT ON" (sygnat BLUETOOTH jest
wigczony), zwolnij przycisk.

® Gdy to ustawienie zostanie ustawione na OFF,
funkcja BLUETOOTH nie bedzie dostepna.

® Jedli urzadzenie zostanie dotkniete smartfonem/

tabletem z funkcja NFC, gdy to ustawienie jest

ustawione na OFF, system zostanie wtaczony, a

ustawienie zmienione na ON.

Gdy to ustawienie jest wytaczone, nie mozna

ustawic trybu gotowosci BLUETOOTH.

Gdy to ustawienie jest wytaczone, nie mozna

sparowac tego urzadzenia i urzadzenia

BLUETOOTH.



Regulowanie
dzwieku

Mozna wybrac zadany dZzwiek sposrdd wielu
dostepnych stylow oraz zmieni¢
efektywnos¢ niskich tondw.

Wybieranie zadanego dZzwieku
Nacisnij kilkakrotnie przycisk EQ [16], aby
wybrac zgdany dzwiek sposrod
nastepujgcych stylow:

.R AND B/HIP HOP”, ,FLAT", ,ROCK",
.POP", ,JAZZ", ,CLASSIC".

Zmiana efektywnosci niskich
tonéw

Nacisnij MEGA BASS [2§.

Kazde naci$niecie powoduje witgczenie
(,BASS ON") lub wytgczenie (,BASS OFF")
funkgji.

® Ustawieniem fabrycznym jest ,BASS ON".

Korzystanie z
programatorow

W opisywanym urzadzeniu dostepne s3
funkcje programatora zasypiania i
programatora odtwarzania.

® Programator zasypiania ma pierwszenstwo
wzgledem programatora odtwarzania.

Ustawianie programatora
zasypiania

O okreslonej godzinie system zostanie
automatycznie wytgczony.

1 Nacisnij TIMER MENU [29.

2 Naciénij #/% [24], aby wybrac
,SLEEP”, a nastepnie nacisnij ®
23

3 Naciénij #/% 24, aby wybrac
okreslony czas.

Mozna wybrac ustawienia od ,SLEEP
10" (10 minut) do ,SLEEP 90" (90 minut)
w krokach 10-minutowych, lub
ustawienie ,AUTO". Jesli wybrane
zostanie ustawienie ,AUTO", system
zostanie wytgczony automatycznie po
zakonczeniu odtwarzania ptyty CD lub
urzadzenia USB.

® Aby sprawdzi¢ pozostaty czas programatora
zasypiania, wykonaj kroki 1i 2 powyzej.

® Programator zasypiania dziata nawet w
przypadku, gdy zegar nie jest ustawiony.

Anulowanie programatora
zasypiania
Wybierz ,OFF" w kroku 3 powyzej.
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Ustawianie programatora
odtwarzania

O wybranej porze mozna stuchac ptyty CD,
urzgdzenia USB lub radio.

® Przed przystapieniem do ustawiania
programatora nalezy sprawdzi¢, czy zegar jest
nastawiony (strona 13).

1 Przygotuj zrodto dzwieku.
2 Naciénij TIMER MENU [29.

3 Nacisnij #/% 24, aby wybrac
,PLAY SET", a nastepnie nacisnij
® [23.

W okienku wyswietlacza zacznie migac
godzina rozpoczecia [3].

4 Naciénij #/¥ 24, aby wybrac czas,
a nastepnie nacisnij @ [23.

Wykonaj te samga procedure, aby
ustawi¢ ,MINUTE" godziny rozpoczecia,
anastepnie ,HOUR" i ,MINUTE" godziny
zakonczenia.

§ Nacisnij #/% 24, aby wybrac
zadane zrédto dzwieku, a
nastepnie nacisnij ® [23.
Zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia programatora
odtwarzania.

6 Nacisnij I/ [8], aby wytaczyc
system.

® Gdy zrédtem dzwieku jest radio, przed
wytaczeniem systemu nalezy upewnic sie, ze
dostrojona zostata stacja radiowa (strona 19).

® Aby zmieni¢ ustawienie programatora, wykonaj
ponownie procedure od poczatku.

® System zostanie wtaczony doktadnie o czasie
ustawionym w timerze odtwarzania. Gdy zroédto
dzwieku jest ustawione na ptyte CD, MP3/WMA
lub urzadzenie USB, rozpoczecie odtwarzania
moze troche potrwac.

Programator odtwarzania nie zadziata, jezeli
urzadzenie bedzie juz wiaczone o
zaprogramowanej godzinie.

Gdy Zrodto dzwieku timera odtwarzania
ustawione jest na stacje radiowa, jako timer
odtwarzania uzywana jest ostatnio odtwarzana
czestotliwosc. Jesli ta czestotliwos$c zostanie
zmieniona po ustawieniu timera, zmianie
ulegnie réwniez ustawienie stacji radiowej
timera.

Sprawdzenie ustawienia

1 Naci$nij TIMER MENU [29].

2 Nacisnij #/¥ [24, aby wybrac¢ ,SELECT”", a
nastepnie nacisnij ® [23.

3 Naciénij 4/¥ 4], aby wybrac¢ ,PLAY SEL", a
nastepnie nacisnij ® [23.
W okienku wyswietlacza pojawi sie ustawienie
programatora [3].

Anulowanie programatora
Wybierz ,OFF" w kroku 3 sekgji
,Sprawdzenie ustawienia” (strona 30).



Korzystanie zmenu
ustawien

W pozycjach menu mozna wprowadzi¢
szereg zmian. Wyswietlane pozycje moga
roznic sie w zaleznosci od kraju lub regionu.
Ustawienie domysine jest podkreslone.

1 Nacisnij SETUP [22 w funkcji DVD/
CD.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu ustawien.

Wybrana pozycja

Wybrana kategoria konfiguracji

SCREEN

Screen Saver
WA

Kategorie konfiguracji Opcje

2 Nacisnij «/#/%/% 24, aby wybrac
kategorie ustawien i pozycje, a
nastepnie nacisnij @ [23).

3 Naciénij #/¥ 24, aby wybrac
opcje, ktérg chcesz zmieni¢, a
nastepnie nacisnij @ [23), aby
potwierdzi¢ wybor.

4 Nacisnij SETUP [22, aby zamknac¢
menu ustawien.

Ustawienia [SCREEN]

[TV System]

[PAL]: W przypadku telewizora w systemie
PAL.

[NTSC]: W przypadku telewizora w systemie
NTSC.

[Auto]: W przypadku telewizora
kompatybilnego zaréwno z systemem PAL,
jak i NTSC.

[Screen Saver]

[ON]: Wtgcza wygaszacz ekranu po uptywie
10 minut w trybie zatrzymania,
wstrzymania, braku ptyty lub wysuniecia
ptyty.

[OFF]: Wytacza wygaszacz ekranu.

[TVType]

[16:9]: Ustawienie to nalezy wybrad przy
podtaczaniu telewizora panoramicznego lub
telewizora obstugujacego tryb
szerokoekranowy.

m

[4:3PS]: Wyswietla obraz na catej wysokosci
ekranu, z przycietymi bokami.

[4:3LB]: Wyswietla obraz panoramiczny z
czarnymi pasami u goéry i u dotu.

——

Ustawienia [LANGUAGE]

[0SD] (Menu ekranowe)
Stuzy do wybierania jezyka menu
wyswietlanego na ekranie telewizora.

[Audio]

Stuzy do wybierania preferowanego jezyka
audio dla ptyt DVD z wieloma sSciezkami
dzwiekowymi.
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[Subtitle]

Stuzy do wybierania jezyka napisow
dialogowych zarejestrowanych na ptycie
DVD VIDEO.

[Menu]
Stuzy do wybierania zadanego jezyka menu
piyty.

Ustawienia [AUDIO]

[DRC]
Stuzy do regulacji poziomu zakresu
dynamicznego wyjscia audio.

Ustawienia [VIDEO]

[Brightness]
Stuzy do regulacji poziomu jasnosci obrazu.

[Contrast]
Stuzy do regulacji poziomu kontrastu
obrazu.

[Hue]
Stuzy do regulacji poziomu barw (tonu
koloréw) obrazu.

[Saturation]
Stuzy do regulacji poziomu nasycenia
obrazu.

[Sharpness]
Stuzy do regulacji poziomu ostrosci
konturéw obrazu.

Ustawienia [PREFERENCE]

[Rating]

Umozliwia uniemozliwienie odtwarzania
ptyt DVD o okreslonych ocenach
klasyfikacyjnych. Umozliwia to blokowanie
scen lub zastepowanie ich innymi scenami.
Jesli ustawiono hasto, przed zmiana

poziomu oceny nalezy odblokowac ochrone

hastem, wprowadzajgc swoje hasto (patrz
J[Password]").

Naci$nij #/¥ [24], aby wybra¢ poziom oceny od [0
Lock ALL] do [8 No Limit], a nastepnie nacis$nij ®
3.

[Password]

Mozna ustawic hasto dla ustawien [Rating] i
[Default], aby unikna¢ niepozadanej
obstugi.

Wprowadz nowe hasto 4-cyfrowe, a nastepnie

nacisnij © [23.

Aby zmieni¢ hasto, wprowadz hasto w celu

odblokowania pola wprowadzania, a

nastepnie wprowadz nowe hasto.

W przypadku zapomnienia hasta, wykonaj

ponizszg procedure, aby potwierdzic¢

obecnie ustawione hasto.

1 Nacisnij DVD/CD [11].

2 Nacisnij & [2] na urzadzeniu, aby zamkna¢
tacke na piyty.

3 Nacisnij M [13] i ZOOM [27], trzymajac SHIFT [21], a
nastepnie nacisnij ® [23.
Zostanie wyswietlona opcja [CUSTOM PAGE]
umozliwiajaca potwierdzenie aktualnie
ustawionego hasta.

Aby wyjs$¢ z opcji [CUSTOM PAGE], nacis$nij
SETUP.

[Default]

Mozna zresetowac wszystkie opcje menu
ustawien oraz ustawienia osobiste do
domysinych ustawien fabrycznych.

Jesli ustawiono hasto, nalezy odblokowa¢
ochrone hastem, wprowadzajac swoje
hasto. Przed wykonaniem resetu, patrz
J[Password]” z ,Ustawienia [PREFERENCE]"
(strona 32).

Naci$nij * [24], aby wybra¢ [Restore], a nastepnie
nacisnij © [23.



Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie
problemow

Jezeli podczas uzytkowania urzadzenia
wystapi problem, przed skontaktowaniem
sie z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony nalezy zapoznac sie z
czynnosciami opisanymi ponizej. W
przypadku wyswietlenia komunikatu o
btedzie wskazane jest zapisanie jego tresci.

1 Sprawdz, czy problem jest
wymieniony w niniejszym rozdziale
,Rozwigzywanie problemow”.

2 Sprawdz ponizsze witryny
internetowe poswiecone obstudze
klienta.
http://support.sony-europe.com/

Witryny zawieraja najnowsze
informacje dotyczace pomocy
technicznej oraz sekcje Czesto
zadawane pytania (FAQ).

3 Jezeli po wykonaniu czynnosci
opisanych w punktach 1i2
problem nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktow
Sony.

Jezeli po wykonaniu wszystkich
opisanych powyzej czynnosci problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
najblizszym punktem sprzedazy
produktow Sony.

W przypadku przekazania produktu do
naprawy nalezy sie upewnic, ze
przekazane zostato cate urzadzenie
(urzadzenie gtéwne, pilot i gtosniki).
Jest to produkt systemowy, dlatego cate
urzadzenie jest potrzebne do ustalenia
sekcji wymagajgcej naprawy.

W okienku wyswietlacza [ 3] zostanie
wyswietlony napis ,PROTECT”
Niezwtocznie odtgcz przewdd zasilajacy i
sprawdz nastepujace elementy, gdy
napis ,PROTECT” zniknie.

Upewnij sig, ze przewody gtosnikowe + i - nie
s zwarte,

Upewnij sie, ze nic nie blokuje otworow
wentylacyjnych systemu.

Po sprawdzeniu powyzszych elementow
i nie znalezieniu problemoéw, podtacz
ponownie przewod zasilajgcy, aby
wtaczyc system. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw Sony.

Nie mozna wtgczy¢ urzadzenia.

=) Upewnij sie, ze poprawnie podtgczono
przewdd zasilajgcy do gniazdka sieciowego.

Urzadzenie niespodziewanie przetgczyto sie
w tryb gotowosci.

=» Nie $wiadczy to o usterce. Urzgdzenie
przechodzi automatycznie w tryb gotowosci
po okoto 15 minutach bezczynnosci lub braku
sygnatu audio. Informacje w rozdziale
JUstawianie funkcji automatycznego
przetaczania w tryb gotowosci” (strona 27).

Ustawienie zegara lub dziatanie
programatora odtwarzania zostato
niespodziewanie anulowane.

=» Po okoto jednej minucie braku aktywnosci,
ustawienie zegara lub programatora
odtwarzania zostaje automatycznie
anulowane. Wykonaj ponownie operacje od
poczatku.

Brak dZzwieku.

=> Zwieksz gtosnos¢ w urzadzeniu.

=» Upewnij sie, ze zewnetrzne zrédto dzwieku
jest poprawnie podtaczone do gniazda AUDIO
IN [F] i ustaw funkcje AUDIO IN.

=) Okre$lona stacja mogta tymczasowo
zaprzesta¢ nadawania.

mows|qoid ajuemAzeimzoy
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Wystepuje przydzwiek lub szum.

=) Odsun urzadzenie od potencjalnych zrédet
zaktécen.

=> Podtacz urzadzenie do innego gniazda
elektrycznego.

=) Zalecane jest uzycie przedtuzacza z filtrem
przeciwzaktdéceniowym (nie wchodzi w sktad
zestawu).

Pilot nie dziata.

=) Usungc wszelkie przeszkody na drodze
miedzy pilotem a czujnikiem zdalnego
sterowania w urzadzeniu i ustawic¢ urzadzenie
z dala od lamp jarzeniowych.

=) Skieruj pilota w strone czujnika zdalnego
sterowania [9] na urzadzeniu.

=» 7bliz pilota do urzadzenia.
=> \Vymien baterie na nowe.

DVD/CD-DA/MP3/WMA

W okienku wyswietlacza widnieje
komunikat ,LOCKED" i nie mozna wyjac
ptyty ze szczeliny ptyty.

=> Funkcja blokady tacki jest aktywna. Wytgcz
funkcje (strona 14).

Nie mozna odtworzy¢ ptyty lub pliku.

=) Plyta, ktéra nie zostata zamknieta (ptyta CD-R
lub CD-RW, do ktérej mozna dodawac dane).

Dzwiek przeskakuje lub ptyta nie jest
odtwarzana.

=) Plyta moze by¢ brudna lub podrapana. Jesli
ptyta jest brudna, wyczysc ja.

=) Odsun urzagdzenie od zrédta drgan (np. ustaw
na stabilnym stojaku).

Odtwarzanie nie zaczyna sie od pierwszego
utworu lub pliku.

=) Upewnij sie, ze biezacy tryb odtwarzania jest
wtasciwy. Jesli tryb odtwarzania jest
ustawiony na ,SHUFFLE" lub ,PROGRAM",
zmien ustawienie (strona 14).

Rozpoczecie odtwarzania trwa dtuzej, niz
zwykle.

=) \V przypadku nastepujgcych piyt czas
rozpoczecia odtwarzania moze by¢ dtuzszy:
® ptyta z nagrana skomplikowana struktura
drzewa katalogéw
® ptyta nagrana w trybie wielosesyjnym
® ptyta z wieloma folderami

Brak obrazu.

=> Przewdd wideo jest poditgczony niewtasciwie.

Zestaw nie jest podtgczony do wtasciwego
gniazda wejsciowego w telewizorze.

g

=) Nie wybrano zestawu za pomoca wejscia
wideo w telewizorze.

g

Upewnij sie, ze system jest podtgczony do
telewizora za pomoca przewodu wideo
(wchodzi w sktad zestawu), aby obraz byt
widoczny.

Mimo iz wybrano proporcje obrazu w
ustawieniu ,[TV Type]” w sekcji ,Ustawienia
[SCREEN]", obraz nie wypetnia ekranu
telewizora.

=) Proporcje obrazu s3 ustawione na state na
ptycie.

Na ekranie telewizora wystepuja
znieksztatcenia kolorow.

=> Gtosniki zestawu zawierajg czesci

magnetyczne, przez co moga wystepowacd

znieksztatcenia magnetyczne. Jesli na ekranie

telewizora wystepuja znieksztatcenia koloréw,

sprawdz ponizsze elementy.

® Ustaw gtosniki przynajmniej 0,3 metra od
telewizora.

® Jesli znieksztatcenia koloréw bedg sie
utrzymywac, wytacz telewizor i wtacz go
ponownie po 15-30 minutach.

® Odsun gtosniki na wieksza odlegtos¢ od
telewizora.

Ustawienie [TV System] nie odpowiada
telewizorowi.

® Zresetuj ustawienie (patrz ,[Default]” w
sekcji ,Ustawienia [PREFERENCE]").



Urzadzenie USB

Aby uzyskac szczegotowe informacje na
temat kompatybilnych urzadzen USB, patrz
.Kompatybilne urzagdzenia USB i wersje”
(strona 39).

Podtaczono nieobstugiwane urzadzenie
USB.

=) Moga wystgpi¢ nastepujace problemy.
® Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.
® Nazwy plikéw lub folderéw nie sa

wyswietlane na opisywanym urzadzeniu.

® Odtwarzanie nie jest mozliwe.
® Dzwiek przeskakuje.
® \Wystepuje szum.
® Odtwarzany jest znieksztatcony dzwiek.

Brak dzwieku.

=) Urzgdzenie USB nie jest prawidtowo
podtaczone. Wytacz urzadzenie i podtacz
ponownie urzadzenie USB.

Wystepuje szum, przeskakiwanie dzwieku
lub znieksztatcenia.

=) Podtgczono nieobstugiwane urzadzenie USB.
Podtacz obstugiwane urzadzenie USB.

=) \Wytgcz urzadzenie i podigcz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wtgcz
urzadzenie.

=) Nagranie zawiera szum lub dzwiek jest
znieksztatcony. Stan techniczny komputera
mogt spowodowac natozenie szumu podczas
tworzenia plikdbw muzycznych. W takim
przypadku usun dany plik i przeslij ponownie
nagranie muzyczne.

=) 7Zastosowano zbyt niska przeptywnos¢
podczas kodowania plikow. Zapisz w
urzadzeniu USB pliki zakodowane z wyzsza
szybkoscig transmisji.

Komunikat ,SEARCH" jest wyswietlany przez
dtuzszy czas lub rozpoczecie odtwarzania
trwa dtugo.

=) \V nastepujgcych przypadkach proces odczytu
moze trwac dtugo.

® Zbyt wiele folderéw lub plikéw w urzadzeniu
USB.

® Struktura plikdw jest bardzo ztozona.
® Brak wolnego miejsca w pamieci.
® Pamiec¢ wewnetrzna jest pofragmentowana.

Nazwa pliku lub katalogu (nazwa albumu)
nie wyswietla sie prawidtowo.

=) Zapisz ponownie pliki muzyczne w urzadzeniu
USB, poniewaz mogty one ulec uszkodzeniu.
Kod znakowy wyswietlany przez opisywane
urzadzenie moze sktadac sie z ponizszych
znakéw:

® Wielkie litery (A do Z).

® Cyfry (0 do 9).

® Symbole (<>+,[]\_).

Pozostate znaki sg wyswietlane jako ,_".

-,

Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.

=> \Vytacz urzadzenie i podtacz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wtacz
urzadzenie.

=> Podigczone mogto zosta¢ niekompatybilne
urzadzenie USB.

Urzadzenie USB nie dziata poprawnie. Sposéb
obstugi tego problemu mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem
USB.

-,

Odtwarzanie nie uruchamia sie.

=) \Wytacz urzadzenie i podtagcz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie wiacz
urzadzenie.

=) Podigczone mogto zosta¢ niekompatybilne
urzadzenie USB.

Odtwarzanie nie zaczyna sie od pierwszego
utworu.

=) Upewnij sie, ze biezacy tryb odtwarzania jest
wtasciwy. Jesli tryb odtwarzania ustawiony
jest na ,SHUFFLE", zmien ustawienie
(strona 14).

Nie mozna natadowac urzadzenia USB.

=) Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest dobrze
podtaczone do gniazda ¥ (USB) [7].

=) Urzadzenie USB moze nie by¢ obstugiwane
przez opisywane urzadzenie.

=) Odtacz urzadzenie USB, a nastepnie podiacz
je ponownie. Aby uzyskac szczegdétowe
informacje na temat stanu tadowania
urzadzenia USB, patrz instrukcja obstugi
urzadzenia USB.

mows|qoid ajuemAzeimzoy
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Tuner

Wystepuje przydzwiek lub szum (w okienku
wyswietlacza miga napis ,STEREQO"),
urzadzenie nie odbiera stacji.

=) Podigcz prawidtowo antene.

=) 7Znajdz miejsce i ustawienie anteny, ktére
zapewnia najlepszy odbidr, a nastepnie ustaw
jatam.

=) Aby unikna¢ zaktécen, anteny powinny
znajdowac sie z dala od urzadzenia i innych
komponentdéw AV.

=> \Vytacz urzagdzenia elektryczne znajdujace sie
w poblizu.

Jednoczesnie stychac kilka stacji radiowych.

=> Znajdz miejsce i ustawienie anteny, ktére
zapewnia najlepszy odbidr, a nastepnie ustaw
jatam.

=) Przyktadowo za pomoca dostepnych w
handlu opasek kablowych, powigz przewody
antenowe w wigzki i dopasuj ich dtugosci.

Przywracanie ustawien
fabrycznych urzadzenia
Jezeli urzadzenie nadal nie dziata
poprawnie, mozna przywrécic jego
ustawienia fabryczne.

1 Wiacz system.

2 Przytrzymaj wciéniete jednocze$nie
przyciski FUNCTION [11] i & [2] w
urzadzeniu, az w okienku wys$wietlacza
zostanie wyswietlony napis ,RESET".
Zostang usuniete wszystkie ustawienia
skonfigurowane przez uzytkownika, np.
zaprogramowane stacje radiowe, ustawienia
programatora i zegara.

Jezeli po wykonaniu wszystkich opisanych
powyzej czynnosci problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z najblizszym punktem sprzedazy
produktow Sony.

® W przypadku utylizacji urzadzenia lub
przekazywania go innej osobie, nalezy
zresetowac urzadzenie ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Komunikaty

Podczas pracy urzadzenia na wyswietlaczu
moga migac lub by¢ widoczne nastepujgce
komunikaty:

DISCERR

Wtozono ptyte, ktdrej nie mozna odtwarzac
na tym systemie, na przyktad ptyte CD-ROM,
lub prébowano odtworzy¢ plik, ktérego nie
da sie odtworzyc.

COMPLETE
Operacja programowania stacji zakonczyta
sie normalnie.

LOCKED
Funkcja blokady tacki jest aktywna.

NOUSB

Nie podtgczono urzadzenia USB,
podtgczone urzagdzenie USB zostato
odtaczone lub system nie obstuguje
urzgdzenia USB.

NO DISC
Nie ma ptyty w odtwarzaczu lub wiozono
ptyte, ktérej nie mozna zatadowac.

NOFILE
Na urzadzeniu USB lub ptycie nie ma plikow
nadajacych sie do odtworzenia.

OVER CURRENT

System wykrywa nadmierne natezenie
pradu w podtgczonym urzadzeniu USB.
Wyciggnij urzadzenie USB z gniazda i wytacz
opisywane urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie.

LOADING
System taduje informacje z ptyty. Niektére
przyciski nie dziataja podczas tadowania.

SEARCH

System szuka informacji na temat
urzgdzenia USB. Niektoére przyciski nie
dziataja podczas wyszukiwania.

TIMENG

Ustawiono taki sam czas rozpoczecia i
zakonczenia w przypadku programatora
odtwarzania.



Srodki ostroznosci/Dane techniczne

Srodki ostroznosci

Plyty, ktore MOZNA odtwarza¢w opisywanym
urzadzeniu

® Piyty audio CD-DA

® (CD-R/CD-RW (nagrania audio utworéw z
ptyt CD-DA i pliki MP3/WMA)

Ptyty o Srednicy 8 cm

DVD VIDEO

DVD-ROM

DVD-R/DVD-RW

DVD+R/DVD+RW

VIDEO CD

CDG

Nie wktadaj czystych ptyt CD-R/CD-RW.
Mogtoby to spowodowac uszkodzenie ptyty.

Plyty, ktorych NIE MOZNA odtwarzaé w
opisywanym urzadzeniu

® CD-ROM

® Inne ptyty CD-R/CD-RW niz nagrane w
formacie muzycznej ptyty CD lub w
formacie MP3/WMA zgodnym z norma
1ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet

Ptyty CD-R/CD-RW nagrane w formacie
wielosesyjnym bez zamknietej sesji

Ptyty CD-R/CD-RW o stabej jakosci zapisu,
porysowane lub zabrudzone ptyty CD-R/
CD-RW lub ptyty CD-R/CD-RW nagrane w
niezgodnym urzadzeniu nagrywajgcym
Ptyty CD-R/CD-RW, ktore nie zostaty
poprawnie sfinalizowane

Ptyty CD-R/CD-RW zawierajgce inne pliki
niz pliki w formacie MPEG 1 Audio Layer-3
(MP3/WMA)

Piyty o niestandardowym ksztatcie (np. w
ksztatcie serca, kwadratu, gwiazdy)

Ptyty z naklejong tasma samoprzylepna,
papierem lub naklejka

Ptyty z wypozyczalni lub ptyty uzywane z
etykietami, poza ktére wystaje klej

Ptyty, na ktérych nadrukowano etykiete
przy uzyciu klejgcej farby lub tuszu

Uwaga dotyczaca odtwarzania ptyt DVD/(D-

DA/MP3/WMA

® Przed rozpoczeciem odtwarzania
przetrzyj ptyte czysta Sciereczka,
wykonujgc ruchy od srodka w kierunku jej
krawedzi.

® Do czyszczenia ptyt nie wolno uzywac
srodkéw zawierajgcych benzyne lub
rozcieniczalniki, ani dostepnych w
sklepach srodkéw czyszczacych i aerozoli
antystatycznych przeznaczonych do
analogowych ptyt winylowych.

® Piyty nalezy chronic przed bezposrednim
oddziatywaniem promieni stonecznych
lub Zrédet ciepta, na przyktad przed
goracym powietrzem z nawiewow, i nie
wolno pozostawiac ich w zaparkowanym
w storicu samochodzie.

Bezpieczenstwo

® Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie
odtaczyc¢ przewdd zasilajacy od gniazda
elektrycznego. Odtgczajgc opisywane
urzadzenie nalezy zawsze chwytac za
wtyczke. Nie wolno ciggnac za przewod.

® Jezeli do wnetrza urzadzenia dostanie sie
przypadkowo jaki$ przedmiot lub ciecz,
nalezy odtgczyc przewdd zasilajacy i
przed ponownym wtgczeniem urzadzenia
zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifikowanej
osobie.

® Przewdd zasilajacy mozna wymieniac
wytgcznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.

Wybor miejsca

® Nie nalezy ustawiac urzadzenia w pozycji
przechylonej, w miejscach, gdzie panuja
wysokie lub niskie temperatury, w
miejscach zakurzonych, zapylonych,
zabrudzonych lub wilgotnych, w
miejscach bez odpowiedniej wentylacji,
ani w miejscach narazonych na drgania,
bezposrednie operowanie promieni
stonecznych lub os$wietlonych jasnym
Swiattem.

® Ustawiajac urzagdzenie na powierzchniach
pokrytych woskiem, olejem, past3 itp.,
nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikngc
plam lub przebarwien.

® Na obudowie zestawu nie nalezy
umieszczac ciezkich przedmiotow.

aUZIUYD3] BUBQ/IPSOUZOIISO PIPOIS

37PL



® Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione Obchodzenie sie z ptytami

bezposrednio z zimnego do cieptego ® Aby nie zabrudzi¢ ptyty, nalezy trzymac ja
miejsca lub ustawione w pomieszczeniu o za krawedz. Nie nalezy dotykac
duzej wilgotnosci, moze dojs¢ do powierzchni plyty.

kondensacji pary wodnej na soczewce
lasera wewnatrz systemu, co grozi
nieprawidtowym dziataniem urzadzenia.
W takim przypadku nalezy wyjac ptyte,
pozostawic urzadzenie w stanie
wigczonym przez mniej wiecej godzine,
az wilgo¢ odparuje. Jesli system wcigz nie
dziata, nawet po uptywie dtugiego okresu
czasu, skontaktuj sie z najblizszym
sprzedawca produktéw firmy Sony.

® Na ptyty nie nalezy nakleja¢ papieru ani
tasmy.

® Nie nalezy narazac ptyt na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani zrédet
ciepta, na przyktad gorgcych kanatéw
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawiac ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze dojs¢ do znacznego
wzrostu temperatury.

Nagrzewanie sie urzadzenia

® Nagrzewanie sie urzadzenia podczas
tadowania lub pracy przez dtugi okres
czasu jest normalne i nie powinno
niepokoic.

® Po dtuzszym czasie pracy obudowa moze
byc goraca i nie nalezy jej dotykac.

® Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych.

(zyszczenie obudowy

Opisywane urzadzenie nalezy czyscic
miekka szmatka lekko zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy uzywac
szorstkich $ciereczek, proszku do
szorowania, ani srodkow, takich jak
rozcienczalnik, benzyna czy alkohol.

Informacje o kolorach telewizora

WAZNA UWAGA

Przestroga: Jesli taki sam obraz (klatka
obrazu wideo, obraz menu ekranowego
itd.) bedzie wyswietlany na ekranie przez
dtuzszy czas, istnieje ryzyko trwatego
uszkodzenia ekranu telewizora.
Szczegolnie podatne na tego typu awarie
sg telewizory projekcyjne.

Przenoszenie zestawu

Przed przeniesieniem zestawu nalezy
sprawdzi¢, czy wyjeta zostata ptyta i
odtaczyc¢ przewdd zasilajgcy z gniazda
sciennego.
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Kompatybilne
urzadzenia USBi
wersje

Sprawdz ponizsze strony internetowe, aby
uzyskac szczegotowe informacje na temat
najnowszych obstugiwanych wersji
kompatybilnych urzadzen:
http://support.sony-europe.com/

Technologia
bezprzewodowa
BLUETOOTH

BLUETOOTH to technologia bezprzewodowa
krétkiego zasiegu umozliwiajgca przesytanie
danych pomiedzy urzagdzeniami cyfrowymi,
na przyktad komputerami i cyfrowymi
aparatami fotograficznymi. Bezprzewodowa
technologia BLUETOOTH pozwala
obstugiwac urzadzenia znajdujace sie w
odlegtosci okoto 10 metréw.
Bezprzewodowa technologia BLUETOOTH
jest zwykle wykorzystywana w przypadku
dwéch urzadzen, ale istnieje réwniez
mozliwosc¢ potaczenia jednego urzadzenia z
kilkoma innymi urzadzeniami.

Nie ma potrzeby stosowania kabli, jak w
przypadku potaczenia USB, i urzadzenia nie
muszga by¢ ustawione naprzeciw siebie, jak
to ma miejsce w przypadku
bezprzewodowej technologii podczerwieni.
Z technologii tej mozna na przyktad
korzysta¢, gdy jedno urzadzenie
BLUETOOTH znajduje sie w torebce lub w
kieszeni.

Bezprzewodowa technologia BLUETOOTH to
globalny standard obstugiwany przez
tysigce firm. Wspomniane firmy produkuja
wyroby zgodne z tym globalnym
standardem.

Obstugiwana wersja i profile standardu
BLUETOOTH

Profil odnosi sie do standardowego zestawu
funkgji réznych produktéw BLUETOOTH.
Szczegodtowe informacje na temat
obstugiwanych wers;ji i profili standardu
BLUETOOTH mozna znalez¢ w rozdziale
,Dane techniczne” (strona 41).

® Do tego urzadzenia mozna podtaczyc tylko
urzadzenie BLUETOOTH obstugujgce taki sam
profil, jak urzadzenie. Pamietaj, ze funkcje
urzadzenia BLUETOOTH moga by¢ rézne w
zaleznosci od jego specyfikacji, nawet jezeli ma
ono identyczny profil jak urzadzenie.
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Ze wzgledu na charakterystyke tacznosci
bezprzewodowej BLUETOOTH, odtwarzanie w
urzadzeniu odbywa sie z nieznacznym
opo6znieniem w poréwnaniu z odtwarzaniem
dzwieku na urzadzeniu nadajacym.

Efektywny zasieg tacznosci
Urzadzenia BLUETOOTH powinny znajdowac
sie maksymalnie w odlegtosci 10 metréw od
siebie (bez przeszkdd).
Efektywny zasieg tacznosci moze ulec
zmniejszeniu w nastepujacych sytuacjach:
— Gdy pomiedzy urzadzeniami z
nawigzanym potgczeniem BLUETOOTH
znajduje sie jakas, osoba, metalowy
przedmiot, sciana lub inny rodzaj
przeszkody
— W miejscach z zainstalowana
bezprzewodowa siecig LAN
— Wokot uzytkowanych kuchenek
mikrofalowych
— W miejscach wystepowania innych fal
elektromagnetycznych

Wptyw innych urzadzen

Urzadzenia BLUETOOTH i bezprzewodowa
sie¢ LAN (IEEE802.11b/g) wykorzystuja to
samo pasmo czestotliwosci (2,4 GHz).
Korzystajac z urzadzenia BLUETOOTH w
sasiedztwie urzadzenia z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN, moga
wystepowac zaktocenia
elektromagnetyczne.

Wynikiem tego moga by¢ nizsze szybkosci
transmisji danych, szum lub problemy z
nawigzaniem potgczenia. W takim
przypadku mozna sprobowac skorzystac z
ponizszych srodkéw zaradczych:

— Potaczenie miedzy opisywanym
urzgdzeniem a telefonem komdrkowym
BLUETOOTH lub urzagdzeniem
BLUETOOTH nalezy nawigzywac w
odlegtosci co najmniej 10 metréow od
sprzetu z funkcjg bezprzewodowej sieci
LAN.

— Gdy urzadzenie BLUETOOTH jest
wykorzystywane w zasiegu do 10
metréw, wéwczas nalezy wytgczyc
zasilanie sprzetu z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN.

Wptyw nainne urzadzenia
Fale radiowe emitowane przez opisywane
urzgdzenie moga zaktdcac prace
elektronicznej aparatury medycznej. Z
uwagi na fakt, ze zaktécenia te moga
powodowac nieprawidtowe dziatanie
pewnych urzadzen, nalezy pamietac o
wytgczeniu zasilania opisywanego
urzadzenia, telefonu komorkowego
BLUETOOTH i urzadzenia BLUETOOTH w
ponizszych miejscach:

— W szpitalach, pociggach i samolotach

— w poblizu drzwi automatycznych lub

przyciskow pozarowych

® Opisywane urzadzenie obstuguje funkcje
bezpieczenstwa zgodne ze specyfikacja
BLUETOOTH, zapewniajace odpowiedni poziom
bezpieczenstwa w trakcie tagcznosci realizowanej
z uzyciem technologii BLUETOOTH. Jednakze
taki poziom zabezpieczenia moze by¢
niewystarczajacy przy pewnych ustawieniach
lub innych czynnikach, nalezy wiec zawsze
zachowac ostroznosc w trakcie komunikacji z
wykorzystaniem technologii BLUETOOTH.

Firma Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody lub straty wynikte z wycieku informacji
w trakcie komunikacji z uzyciem technologii
BLUETOOTH.

Nie mozna zagwarantowac prawidtowego
dziatania komunikacji BLUETOOTH w przypadku
wszystkich urzadzen o tym samym profilu co
opisywane urzadzenie.

Urzadzenia BLUETOOTH podtaczone do
opisywanego urzadzenia muszg byc zgodne ze
specyfikacja BLUETOOTH okreslong przez
BLUETOOTH SIG, Inc. i musza posiadac atest
zgodnosci. Jednakze nawet jesli jakies
urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja
BLUETOOTH, moga zdarzyc¢ sie przypadki, kiedy
parametry lub dane techniczne danego
urzadzenia BLUETOOTH uniemozliwiaja
nawigzanie potgczenia, albo moga powodowacd
rozbieznosci w metodzie sterowania,
wyswietlaniu lub obstudze.

W przypadku niektérych urzadzern BLUETOOTH
podtaczonych do opisywanego urzadzenia i przy
pewnych warunkach nawigzanej tgcznosci i
warunkach otoczenia, moga wystepowac szumy
lub zaniki dzwieku.



Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza

Moc wyjsciowa (znamionowa):
20 W + 20 W (przy 8 omach, 1kHz, 1% THD)

Skutecznamocwyjsciowa (wartos¢odniesienia):
25 W + 25 W (na kanat przy 8 omach, 1 kHz)

Wejscia/Wyjscia
AUDIO IN:

Gniazdo AUDIO IN (wejscie zewnetrzne):
Gniazdo stereo mini, czutos¢ 1V,
impedancja 47 kiloomoéw

USB:
Gniazdo USB: Type A, 5V pradu statego,
15A

Gniazdo {) (stuchawki):

Gniazdo stereo mini, co najmniej 8 omow

VIDEO OUT:

Maks. poziom wyjsciowy 1 Vp-p,
niezrownowazone, synchronizacja ujemna,
obcigzenie impedancja 75 omoéw
SPEAKERS:

Przyjmuje impedancje 8 omoéw

Sekcja odtwarzacza ptyt

System:
System CD, cyfrowego dzwieku i wideo

Wiasciwosci diody laserowej

Trwanie emisji: Ciggta

Moc wyjsciowa lasera*: Mniej niz 1000 pW

* Jest to wartos¢ pomiaru w odlegtosci 200 mm od
powierzchni obiektywu na bloku gtowicy lasera z
7 mm apertura.

Zakres czestotliwosci
DVD (PCM 48 kHz): 20 Hz - 20 kHz (<1 dB)
CD: 20 Hz - 20 kHz (+1 dB)

Format systemu koloréw wideo

Modele na rynek Ameryki Pétnocnej i
tacinskiej (z wyjatkiem modelu dla
Argentyny): NTSC

Inne modele: NTSC/PAL

Sekcja tunera

Sekcjatunera FM:

Stereo FM, tuner FM z superheterodyna
Zakres strojenia:

87,5 MHz - 108,0 MHz (kroki co 50 kHz)
Antena:

Antena przewodowa FM

Sekcja gtosnikow

Zestaw gtosnikowy:
2-drozny, Bass reflex, z ekranowaniem
magnetycznym

Jednostka gtosnika:
Niskotonowy: 95 mm, stozkowy
Wysokotonowy: 57 mm, stozkowy

Impedancja znamionowa:
8 omow

Sekcja BLUETOOTH

System tacznosci:

Standard BLUETOOTH wersja 4.0
Wyjscie:

Standard BLUETOOTH Klasa mocy 2

Maksymalna moc wyjsciowa:
<20,0 dBm

Maksymalny zasieg tacznosci:
W linii wzroku ok. 10 m™’

Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metoda modulagji:
FHSS

Zgodne profile BLUETOOTH"Z:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Obstugiwana metoda ochrony nagran
Metoda SCMS-T

Obstugiwany kodek
SBC (Sub Band Codec)

Szerokos¢ pasma nadawania
20 Hz - 20 000 Hz (probkowanie 44,1 kHz)

aUZIUYD3] BUBQ/IPSOUZOIISO PIPOIS

417



42

1 Faktyczny zasieg zalezy od takich czynnikow, jak
przeszkody miedzy urzgdzeniami, pola
magnetyczne wokét kuchenki mikrofalowej,
elektrycznos¢ statyczna, czutosc odbioru,
parametry anteny, system operacyjny,
oprogramowanie uzytkowe itp.

*2 Profile standardu BLUETOOTH okreslaja cele
nawigzanej miedzy urzadzeniami tagcznosci
BLUETOOTH.

Sekcja NFC

Maksymalna moc wyjsciowa:
< 60 dBuA/m przy 10 m

Czestotliwosc¢ robocza:
13,56 MHz

Ogdlne

Wymagania dotyczace zasilania:
120 V - 240 V pradu przemiennego, 50 Hz/
60 Hz

Pob6r mocy:
35W

Wymiary (szer./wys./ diug.) (zuwzgl.
wystajacych czesci):

Jednostka centralna: ok. 1770 mm x
132,5 mm x 222 mm

Opakowanie gtosnika: ok. 132,5 mm x
214 mm x 207 mm

Masa:
Jednostka centralna: ok. 1,4 kg
Opakowanie gtosnika: ok. 1,7 kg

Dotaczone akcesoria:

Pilot (RM-AMU214) (1), przewod wideo (1),
antena przewodowa FM (1), podktadki pod
gtosniki (8), instrukcja obstugi (ten
dokument) (1), karta gwarancyjna (1)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.

Zuzycie energii w trybie gotowosci: 0,5 W (porty
sieci BLUETOOTH wytaczone)

Tryb gotowosci BLUETOOTH: 2,8 W (porty sieci
BLUETOOTH wtgczone)




Znaki towarowe itp.

® Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub w innych krajach.
Ten produkt jest chroniony przez pewne prawa
wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft
Corporation. Uzywanie lub dystrybucja tego
rodzaju technologii poza tym produktem jest
zabroniona bez uzyskania licencji od firmy
Microsoft lub upowaznionego przedstawiciela
firmy Microsoft.
Technologie kodowania dzwieku i patenty
stosowane w standardzie MPEG Layer-3
pozyskano od firm Fraunhofer IIS i Thomson.
® WALKMAN" oraz logo ,WALKMAN" sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.
Stowo i logotypy BLUETOOTH® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi, ktérych wtascicielem jest
firma BLUETOOTH SIG, Inc. Firma Sony
Corporation korzysta ze wspomnianych znakéw
w ramach posiadanej licencji.
® Znak N jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC
Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.
Wystepujgce w niniejszej instrukcji nazwy
systemow i produktow sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
producenta. W niniejszej instrukcji pominieto
znaki ™ i ®.
® Opisywane urzadzenie jest zgodne z Dolby*
Digital.
* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.
,Dolby” oraz symbol podwojnego D s3
znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.

® | ogo ,DVD" to znak towarowy

DVD Format/Logo Licensing %
Corporation.
INFORMACIE O MPEG-4 VISUAL: TEN PRODUKT
JEST LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE LICENCJI
PORTFOLIO PATENTOW MPEG-4 VISUAL DO
UZYTKU PRYWATNEGO | W CELACH
NIEHANDLOWYCH DO
(i) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE
STANDARDEM MPEG-4 VISUAL STANDARD
(,WIDEO MPEG-4") ORAZ/LUB
(i) DEKODOWANIA WIDEO MPEG-4, KTORE
ZOSTALO ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA
W WYNIKU PRYWATNEJ | NIEHANDLOWEJ
DZIALALNOSCI I/LUB ZOSTALO UZYSKANE OD
DOSTAWCY WIDEO Z LICENCIA NA
DOSTARCZANIE WIDEO MPEG-4.
ZADNA LICENCIA NIE JEST PRZYZNANA, ANI TEZ
NIE MOZE BYC DOMNIEMANA DLA
JAKIEGOKOLWIEK INNEGO UZYCIA. DODATKOWE
INFORMACIJE DOTYCZACE MIEDZY INNYMI
ZASTOSOWAN PROMOCYINYCH,
WEWNETRZNYCH | HANDLOWYCH ORAZ
LICENCJONOWANIA MOGA BYC UZYSKANE W

MPEG LA, L.L.C. PATRZ
http://www.mpegla.com/

® Pozostate znaki towarowe sg znakami
towarowymi odpowiednich podmiotow.
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